Trafik pa portugisiska

153 ord, frén nybdrjarniva till avancerad niva.

#

1

10

11

12

13

14

15

16

ORD

Volante A2
/vu'lety/

o - pl. os volantes
Rua Al

/'Bue/
a - pl. as ruas

Fiscalizacao eletrdnica B2
[fifkelize'séw ile'tronike/
a - pl. as fiscalizacdes eletrénicas

Virar a direita A1
/vi'rar a di'rejte/

Fiscalizacao ativa B2
[fifkelize'séw e'tive/
a - pl. as fiscalizagOes ativas

Virar a esquerda Al
/vi'rar a if'kerde/

Manutencao preventiva B2
/menuté'séw privé'tive/
a

Seguir em frente A2
/si'gir &) 'fréti/

Siga em frente A1
/'sige 8] 'fréti/
Travessa A2

/tre'vese/
a - pl. as travessas

Contramao B1
/kdtre'méwi/

a - pl. as contramaos
Ciclovia B1
/siklu'vie/

a - pl. as ciclovias

Engarrafamento A2
/égerefe'métu/
o - pl. os engarrafamentos

Descer a ladeira A2
/dif'ser e le'dejre/

Consultar o mapa A2
/kOsut'tar u 'mape/

Semaforo avariado A2

/si'mafuru everi'adu/
o - pl. os seméaforos avariados

OVERSATTNING

Ratt

Gata

Elektronisk évervakning

Svanga hoger

Aktiv dvervakning

Svanga vanster

Férebyggande underhall

Fortsatta rakt fram

Fortsatt rakt fram

Tvargata

Fel korriktning

Cykelvag

Trafikstockning

Kora nedfor backen

Konsultera kartan

Trasigt trafikljus

NIVA

B1-B2

Al-A2

Cl

Al-A2

C1

Al-A2

C1

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

ORD

Zona azul B1

/'zone e'zut/
a - pl. as zonas azuis

Ficar atento as interdicoes temporarias B2

/fi'kar e'tétu af iticdi'sdjf tépu'rarjef/

Avenida Al
/evi'nide/
a - pl. as avenidas

Estacao de metro A1
/ifte'séw di 'metru/
a - pl. as estacdes de metro

Passeio A2
/pe'seju/
o - pl. os passeios

Multa A2

/'mutte/
a - pl. as multas

Estacionar o carro A2
/iftesju'nar u 'kasu/

Moto A1

/'motu/
a * pl. as motos

Roda A2

/'ode/
a - pl. as rodas

Verificar se ha operacao stop B2

Jvicrifi'kar st 'a opire'séw 'stop/

Operacao stop B1

Jupire'séw 'stop/
a - pl. as operagdes stop

Evitar aquaplanagem B2
fivi'tar akweple'nazgj/

Obedecer a sinalizacao horizontal B2

/ubidi'ser a sinelize'séW urizd'tat/

Evitar ruas escuras A2
f/ivi'tar 'vuef if'kuref/

Avisar atraso por transito B1
/evi'zar e'trazu pur 'trézitu/

Sair com antecedéncia B1
/se'ic ko Btisi'désje/
Consultar Waze B1

/kOsut'tar 'wejz/

Ter paciéncia no transito A2
/'ter pesi'ésje nu 'trézitu/

Chamar um taxi A1
/fe'mar G 'taksi/

OVERSATTNING

BI& zon

Se upp for tillfalliga forbud

Aveny

Tunnelbanestation

Trottoar

Boter

Parkera bilen

Moped

Hjul

Kontrollera om det finns poliskontroll

Poliskontroll

Undvik vattenplaning

Félja vagmarkeringarna

Undvika morka gator

Meddela férsening pa grund av trafik

Aka i god tid

Kolla Waze

Att ha tdlamod i trafiken

Ringa en taxi

NIVA

C1

C1

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

C1

C1

C1

C1

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2



36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

ORD

Transportes publicos A1
Jtréf'poctif 'publikuf/
o - pl. os transportes publicos

Esquina A2
/if'kine/
a - pl. as esquinas

Sinal vermelho A2

/si'nat vir'meAu/
o - pl. os sinais vermelhos

Sinal verde A2
/si'nat 'verdi/
o - pl. os sinais verdes

Paragem de autocarro Al
/pe'rez8j di awtu'kasu/
a - pl. as paragens de autocarro

Semaforo A2

/st'mafuru/
o - pl. os seméforos

Vire a esquerda no semaforo A2

/'virt a if'kerde nu si'mafuru/

Longe do centro A1
/'163# du 'sétru/

Motor A2

/mu'tor/
o - pl. os motores

Atravesse a rua Al
/etre'vesi e 'Bue/

Rotunda A2

/su'tlde/
a - pl. as rotundas

Entrar na rotunda A2
/é'trar ne ru'tlde/

Cruzamento A2

/kruze'métu/
o - pl. os cruzamentos

Passadeira para pedes A2
/pese'dejre pere pi'Gjf/
a - pl. as passadeiras para pedes

Atravessar na passadeira A2

/etrevi'sar ne pese'dejre/

Procurar lugar de estacionamento A2

/pruku'rar lu'yar di iftesjune'métu/

Taxi A1
/'taksi/
o - pl. os téxis

OVERSATTNING

Kollektivtrafik

Horn

Rott ljus

Gront ljus

Busshallplats

Trafikljus

Svang vanster vid trafikljusen

Langt fran centrum

Motor

Ga dver gatan

Rondell

Kora in i rondellen

Vagskal

Overgéngsstalle

Ga dver pa évergangsstallet

Leta efter parkeringsplats

Taxi

NIVA

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2



53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

69

70

71

72

ORD

Hora de ponta A2
/'2re di 'pote/
a - pl. as horas de ponta

Perto da paragem de autocarro Al
/'pectu de pe'razéj di awtu'kasu/

Entrada proibida A1
/é'trade prui'bide/

Va com calma A2
/'va ko6 'katme/

Usar cinto de seguranca A2
/u'zar 'situ di sigu'rése/

Motocicleta A2

/mutusi'klete/
a - pl. as motocicletas

Levar multa B1
/li'var 'multe/

Ser parado pela policia B1
/'ser pe'radu pile pu'lisje/

Conhecer as principais vias da cidade B1

/kuni'ser ef prisi'pajz 'viez de si'dadi/

Evitar zonas perigosas A2
/ivi'tar 'zone[ piri'gozef/

Descrever caminhos com clareza B1
/difkci'ver ke'minuf k& kle'reze/

Ficar calmo em congestionamentos B1
/fi'kar 'kalmu &j kdziftjune'métuf/

Transito caético B1
/'trézitu ke'otiku/
(o]

Sinal de stop A2
/si'nat di 'stop/
o - pl. os sinais de stop

Praca de taxis A2

/'prase di 'taksif/
a - pl. as pracas de taxis

Parar no sinal A2
/pe'rar nu si'nal/

Subir a rua A2
/su'bir e 'Bue/

Cuidado com os ciclistas A2
/kuj'dadu k& uf si'kliftef/

Area escolar B1
/'arje ifku'lac/
a - pl. as areas escolares

Evitar stress no transito B1
/ivi'tar 'stres nu 'trézitu/

OVERSATTNING

Rusningstid

Nara busshallplatsen

Infart forbjuden

Ta det lugnt

Anvanda sakerhetsbalte

Motorcykel

Att fa boter

Att bli stoppad av polisen

Lara kanna stadens huvudleder

Undvika farliga omraden

Beskriva vagen tydligt

Halla sig lugn i trafikstockningar

Kaotisk trafik

Stoppskylt

Taxistation

Stanna vid trafikljuset

Ga uppfoér gatan

Se upp for cyklister

Skolomrade

Undvika stress i trafiken

NIVA

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2



73

74

75

76

77

78

79

80

81

82

83

84

85

86

87

88

89

90

91

ORD

Manter a calma ao volante B1

/m8'ter e 'katme aw vu'l8ti/

Passagem pedonal B1
/pe'sazéj pidu'nal/
a - pl. as passagens pedonais

Radar de velocidade B1

/se'dar di vilusi'dadi/
o - pl. os radares de velocidade

Limite de velocidade A2
/li'miti di vilusi'dadi/
o - pl. os limites de velocidade

Respeitar as leis de transito B1

/eifpej'tar ez 'lejz di 'trézitu/

Fazer inversao de marcha B1

/fe'zer Tvir'séw di 'marfe/

Siga a sinalizacao A2
/'sige e sinelize'séw/

Conduzir com cuidado A2
/kédu'zir k& kuj'dadu/

Preste atencao aos sinais A2

/'prefti eté'séw aw/ si'najf/

Saida a direita A2
/se'ide a di'rejte/
a - pl. as saidas a direita

Saida a esquerda A2
/se'ide a i['kerde/
a - pl. as saidas a esquerda

Ao lado da bomba de gasolina A2

/aw 'ladu de 'bobe di gezu'line/

Proibido virar a esquerda A2

/pruj'bidu vi'rar a if'kerde/

Curva perigosa A2
/'kurve piri‘goze/
a * pl. as curvas perigosas

Transito parado A2
/'trézitu pe'radu/
o

Caminho mais curto A2

/ke'minu majf 'kurtu/
o - pl. os caminhos mais curtos

Cuidado com buracos A2
/kuj'dadu ko bu'rakuf/

Cuidado com chuva na estrada A2

/kuj'dadu ko 'fuve ne if'trade/

Saber o nome das ruas A2
/se'ber u 'nomi de3 'suef/

OVERSATTNING

Halla sig lugn vid ratten

Gangpassage

Fartkamera

Hastighetsbegransning

Respektera trafikreglerna

Gora en U-svang

Folj skyltarna

Kora forsiktigt

Var uppmarksam pa skyltarna

Avfart till hoger

Avfart till vanster

Bredvid bensinstationen

Forbjudet att svanga vanster

Farlig kurva

Trafiken star stilla

Kortaste vagen

Se upp for potthal

Se upp for regn pa vagbanan

Kanna till namnen pa gatorna

NIVA

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



92

93

94

95

96

97

98

99

100

101

102

103

104

105

106

107

108

109

ORD

Conhecer os bairros da cidade A2

/kuni'ser uz 'bajyuz de si'dadi/

Ligar o motor A2
/li'gar u mu'tor/

Registo automovel B2
/B#'3iftu awtu'movet/
o - pl. os registos automéveis

Infracdo de transito B1
[ifre'séw di 'trézitu/
a - pl. as infracdes de transito

Pontos na carta B1
/'pbtuz ne 'karte/
o - pl. 0os pontos na carta

Portagem A2
/pur'tazgj/
a - pl. as portagens

Fluxo de veiculos B2

/'fluksu di vi'ikuluf/
o - pl. os fluxos de veiculos

Cuidado com os pedes A2
/kuj'dadu ko uf pj'Gjf/

Reduza a velocidade A2
/ei'duze e vilusi'dadi/

Seja gentil no transito B1
/'seze z&'til nu 'trézitu/

Informe-se sobre bloqueios B1

[i'formi si 'sobri blu'kejuf/

Verifique as condicoes da estrada B1

Jviri'fiki ef kddi'sdjz de if'trade/

Previsao de transito B1
/privi'zéw di 'trézitu/
a - pl. as previsdes de transito

Sinal de proibido estacionar B1

/si'nat di prui'bidu iftesju'narc/

o - pl. os sinais de proibido estacionar

Estacionamento pago A2
/iftesjune'métu 'pagu/
o - pl. os estacionamentos pagos

Sentido unico A2
/sé'tidu 'uniku/
o - pl. os sentidos Unicos

Dois sentidos A2
/'dojf sé'tiduf/

Transito intenso A2
/'trézitu 'tésu/
(o]

OVERSATTNING

Lara kanna stadens stadsdelar

Starta motorn

Fordonsregistrering

Trafikforseelse

Prickar pa korkortet

Vagtullar

Flode av fordon

Se upp for fotgangare

Sank hastigheten

Var vanlig i trafiken

Ta reda pa vagavstangningar

Kontrollera vagforhallandena

Trafikprognos

Skylt om parkeringsférbud

Avgiftsbelagd bilparkering

Enkelriktad

Dubbelriktad

Tat trafik

NIVA

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



110

111

112

113

114

115

116

117

118

119

120

121

122

123

124

125

126

127

ORD

Transito a fluir B1
/'trézitu e flu'ic/
o

Transito em tempo real B1
/'trézitu 8] 'tépu ri'al/
0o

Transito interditado B1

/'trézitu Tticdi'tadu/
o]

Desvio B1

/diz'viu/

o - pl. os desvios

Desvio obrigatério 81
/diz'viu dbrige'tarju/

o - pl. os desvios obrigatérios

Obras na via A2
/'obrez ne 'vie/
a - pl. as obras na via

Troco em obras B1

/'trosu €j 'abref/
o - pl. os trocos em obras

Estar atento a obras B1
/if'tar e'tétu e dbref/

Rotas alternativas B1

/'gotez attirne'tivef/
a - pl. as rotas alternativas

Usar rotas alternativas B1
/u'zar 'gotez attirne'tivef/

Evite as horas de ponta A2
/i'viti ez 'orez di 'pote/

Poupe combustivel B1
/'popi kdbuf'tivel/
Evite buzinar B1

/i'viti buzi'nar/

Evitar buzina em excesso B1
/ivi'tar bu'zine 8j i'sesu/

Evitar manobras perigosas B1
/ivi'tar me'nobref pici‘gozef/

Cuidado em cruzamentos A2
/kuj'dadu 8] kruze'métuf/

Volume de trafego B2
/vu'lumi di 'trafigu/
o - pl. os volumes de trafego

Verificar a validade do seguro B1
/virifi'kar e veli'dadi du si'guru/

OVERSATTNING

Trafiken flyter pa

Trafik i realtid

Trafiken blockerad

Omledning

Obligatorisk omledning

Vagarbete

Vagavsnitt under arbete

Vara uppmarksam pa vagarbeten

Alternativa vagar

Anvanda alternativa vagar

Undvik rusningstid

Spara bransle

Undvik att tuta

Undvika Overdrivet tutande

Undvika farliga mandvrer

Var forsiktig i korsningar

Trafikvolym

Kontrollera att forsakringen ar giltig

NIVA

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



128

129

130

131

132

133

134

135

136

137

138

139

140

141

142

143

144

145

146

147

ORD

Acesso restrito B1

/e'sesu if'tritu/
o - pl. os acessos restritos

Veiculo rebocado B2

/ve'ikulu ribu'kadu/
o - pl. os veiculos rebocados

Manter distancia segura B1
/me'ter dif'tésje si'gure/

Nao usar o telemovel ao volante A2
/néw u'zar u tili'movet aw vu'léti/

Evitar distracoes B1
/ivi'tar diftre'sgjf/

Conduzir com responsabilidade B1
/kédu'zicr ko eifpdsebili'dadi/

Cumprir as leis de transito B1
/kl'pric e3 'lejz di 'trézitu/

Procurar vias iluminadas B1
/pruku'rar 'viez ilumi'nadef/

Cuidado em curvas fechadas B1
/kuj'dadu & 'kurvef fi'fadef/

Evitar excesso de velocidade B1
/ivi'tar 'sesu di vilusi'dadi/

Parar para os peoes A2
/pe'rar perce uf pi'Gjf/

Respeitar as restricoes de circulacao B2
/sifpej'tar ez piftri'sdjz di sickule'séw/

Priorizar seguranca sobre velocidade B2
/prjuri'zar siyu'rése 'sobri vilusi'dadi/

Ultrapassar com seguranca Bl
Juttrepe'sar ko sigu'rése/

Respeitar os limites de velocidade urbanos B1

/sifpej'tar uz li'mitiz di vilusi'dadi ur'benuf/

Reconhecer rotas seguras B1
/sikuni'ser 'votef si'guref/

Radar fixo B1
/ve'dar 'fiksu/
o - pl. os radares fixos

Radar mével B1

/se'dar 'movel/
o - pl. os radares moéveis

Sinalizacao apagada B2
/sinelize'séw epe'gade/
a

Evitar travagens bruscas B1
/ivi'tar tre'vazgjf 'brufkef/

OVERSATTNING

Begransad atkomst

Bogserat fordon

Halla sakert avstand

Att inte anvanda mobilen vid ratten

Undvika distraktioner

Kora ansvarsfullt

Félja trafikreglerna

Soka upplysta vagar

Var forsiktig i skarpa kurvor

Undvika fortkdérning

Stanna for fotgangare

Respektera trafikrestriktioner

Prioritera sakerhet framfor hastighet

Koéra om sakert

Respektera hastighetsgranserna i tatort

Kanna igen sakra vagar

Fast radar

Mobil radar

Utsuddad vagmarkering

Undvika tvarbromsning

NIVA

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



148

149

150

151

152

153

ORD

Conduzir defensivamente B2
/kddu'zicr difé sive'méti/

Verificar pneus e travoes B1
Ivicifi'kar 'pnewz i tre'vajf/

Desacelerar ao ver escola B1
/dizesili'rar aw 'ver if'kole/

Observar pontos cegos B1
/absic'var 'potuf 'seguf/

Usar os médios B1
/u'zar uz 'medjuf/

Meter o pisca antes de virar B1

/mi'ter u 'pifke '€tiz di vi'rar/

OVERSATTNING

Kora defensivt

Kontrollera dack och bromsar

Sakta ner nar du ser en skola

Observera doda vinkeln

Anvanda halvljus

Blinka fore svangen

Lyssna pa alla ord och 6va gratis: https://languageminute.com/sv/learn/pt/topic/235-trafik

Portuguese Minute: https://apps.apple.com/app/id6749543191

NIVA

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2


https://languageminute.com/sv/learn/pt/topic/235-trafik
https://apps.apple.com/app/id6749543191

